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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-005482 vom 16.07.2020
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{ Absender / Expeciteur

Robert Bosch Elektonika Kft.
Robert Bosch Gt 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférdesrung unterllegt frotz elnsr ge- Celransportestsoumis, nonobstantiouteclayse
gentsilipen Abmachung den Bestimmungen des

coniraire, & la Convention refative aucontrat de
3000 HATVAN DarelnkemmenstiberdenBaférderungsvertragim  transport intarnational des marchandises par
UNGARN intern. StraBengiiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger‘l Destinataire ) 8 lérachlrﬁhrerfTransporiaur ‘ B'er;'utzlte Gen.=Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livraison de |la marchandise 7 Nachfolgendar Frachfahrer / Transporteurs aucé:esslfs ‘ Benutzte Gen_-N r.:
Ortf Lisu Modugno
Land/Pays ltalien Zeit/ Tomps
DatumiDate 22.07.2020

4 Qﬂ_Ll;ld Tag der bemahme f Lieu et date da la prise an charge do la marchandise
Cri Lieu Hatvan
Lend/ Pays Ungarn
Daum/Date  16.07.2020

Zeit/ Temps

Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfihrer /
Réservaes el observations des transporteurs

5 Beigefagte Dokumente / Documents annaxes

9 Pos, 10 Zalchen/Nr.
No,

11 Anzahl der LM
Marques at numéros

Nombre des colis

42 Art der Verpackung 13 Bezoichrung das Gulgs
Moda demballage

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Nature de la marchandise cbm

Polds, kg

6721470, 1475,1481,1485, 86 Getriebeteile 9.217
1486, 6727368

2 6722947, 6722851, 6722957

3 6721491

?utml?m; 9.217,00
o 86,00 COLLI
16 Anweistungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltiung der Tarifkilomeler mit GrenzGbergingen
von bis ken

18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

21 Besondera Vereinbarungen { Conventions particuliaras

Ubemahmebestatigung des Fahrars: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzeich Nutzlast int - i . .

19 Kiz =s femeien . volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemaéss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GranzObergang " 27 Gut 20-D05482empfangen am Datum / Date

Récaptien des marchandises e
20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. &L NAGE s '
. H-3000 Hatvan D-71834 Ludwigsburg Via ot

Unterachrift und Stempel des Absenders
Signature et imbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempal des FrachifGhrers
Signatura et timbre du transporteur

Slignature et imbre de destinatalza
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG
v Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Séﬂﬁéftié?‘“ JgoﬂﬁgﬁiéANK
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

Konte: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




